¥OMEDIA. BURLESCA. & N.:y.

EL CAVALLERO
| DE OLMEDO.p-2

DE DON FRANCGCISGO DE MONTESER.
PERSONAS "QUE HABLAN EN ELLA.

Don Alonfo, galin, 'y Tello, lacayo. % ElRey.
Don Rodrigo, galdn, % Doia Blvira, dama. % Griados } y acompalias
Don Pedro, viejo, *  Dofafaana [t bermana, * miento.”
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JORNADA PRIMERA,

Salen Don Alonfo , y Tello , aviendo
) antes dicho dentro:
AIanﬁLA noche efta may cerrada, .
, Tello, pica. Te//. Yo no veo
~ dpicar, como efta obfcuro.  Saler.
Alonf. Pues (i no ves , dale zelos,
queres el cavallo valgar,
y {e picara con ellos. o
Te/l. Eltando muerto el cavallos
no fenciya. Alon/. Como muerto?
Zell. Como fiempre lerdo hafido,
. ¥ noes vivo quien es lerdo.
Alonf. Muy bien dices, Tell. Di,fefior,
. quefe perderd en perdernos? _
Alonf. Nada, mas de que nos hallen,
Zell, Entonces parecerémos.
Alonf. Pues yo me pierdo d efte lado,
Tell, Yo i eftotro lado me pierdo.
Alopf. Tello, eltis perdido? Tell. Sis
Alonf. Y dime » 10'avra remedio
de hallarnos? . . .
Tell. Queno me bufques,
. Quizd nos encontrarémos..
Alonf O como el Pais del mundg.
piatalanoche en bofquexo, .
y delaaufenciadelSol. =

VA 0BT
WEAACLIOES

mueftran las fombras los lexos!
Dc las tinieblas efparce
" el lngubra manto negro,
y como es dedche, el dia
" conlaobfcuridad no veo.
Tell. Que por la pofta d Medina
vayas afst! Alonf. Majadero.
fi ay toros dentro de un mes,
no ves que me falta tiempo,
en un termine tan corto,
folo para hablar en cllos?
Tell.En tanto que nos hallamos;
juguemos algo, 4lon/. Effo apruebos
Tell. Tienes naypes? Alonf. Claro elta,
porque un Toreador profeflo,
como puede andar {in naypes?
Tell. Pucs qué importan al Torero? - |
Alonf; Mucho , porque alli {e faben,
las {uertes , y los encuentros.
Tell, Sabes qut he penfado aora
‘en menos que ha que lo pienfo?
Alonf. Que2 Lell, Un modo de caminars
fabes cantar? Alon/.Como un muezto,
Tell. Pues canta, que con los paflos
de garganta llegaremos.
Alon/, Lindamente has difcurrido!
' A Tell;



E! Cawl{el*o ae Olimzedo.

Tell, Todo al hombreeflta § fjero,
Cant. dlorf. Porla poftaa Mcdina
voy defde Olmedo.
Tell. Seiior , COmMO YO 110 CANLO,
no camino , y tu vas lexos,
Alonf. Canta con el corazon,
fi no.puedes con el pecho.
Tell, Mcjor ¢s cantar por fefias,
y tendrd la voz mas cuerpo,
‘Alonf. Mas que va , que {i te acercas,
nos hallamos? Tell, Ducs que riefgo

tiene hallarnos? 4lon/. Efio wuoras>

no echas de ver, majadero,
que {i eftamos bien hallados,
podra fer que nos quedemos?
Tell. Dices bien, buelve al camino
con las voces. Dentro Elvira,
Elvir. Piedad , Cielgs, '
Alonf. Quees lo que effucho?
Tell. Unavoz,
que anda penando en un cuerpo.
Alonf. Y did un grito por mas feias.
Tell. Y4 es razon que nos juntemos,
no nos coja divididos,
fi nos embiftiere el miedo.
Elvir,No avra quien me favorezca?
Alonf. Elto ya es atrevimiento,
Tell. Quiza no te han conocido,
no te enojes.
Elvir, dentro.Favor, Cielos.
Alonf. Voz , que 1ntf=nms> :
Tell.Voz , que quieres? -
Elv. Pediros§ favor, Alosf. Yo ofrezco
tiacreele , quando buelva,
de Medma.
Elvir. dentro. Hard mal tiempo.
Alonf, Eres voz de tiple? Elvir. No. -
- Tell. Eres baxo? Elv. No por cierto.
Alon. Pues amparatla me toca.,
Tell. Por que caufa?
¢lonf. Yo me entiendo,

Tell, Voz

porque ficndo Toreador,

me {erd de gran proveche .

el grangearla, que fin duda

es cita la voz del Puceblo.

, fin {entir te amparamos.
Sale Elvira a4 unarexa.
Elvir, En cortefia lo creo.

- Tell. Albricias , que efta es pared.

Alonf. En qut lo conoceremos,
fiella nolo dice? Te//. Mira,
que ellas oyen es muy cierto,
bufquemoslalos oidos,
que pues oye , ha de tenerlos.

Elvir, Aqui ay una rexa, habladme
por ella un poco. Alonf No quicro,
que {i por la rexa os hablo,
direis que os hable por hierro.

Elv. No {oy muger de eflos tratoss

Alonf. Pues {ois muger?

Elvir, Lo profeflo. : ‘

Alonf, De eftudio , 1 de natural?

Elvir. Un Aﬁrolooo muy dicfiro
hallo que era yo muger.

Alonf. En donde?

Elvir. En mi nacimiento.

Alon/. Y para que es el favor ‘
que pedis? Elvir, Para un remedio.

Alonf. Para eflo yo os le dare, -
pero bolvedle en firviendo.

Elvir. Afsi e lo ofrezco , efcucha.

Alonf.De buena gana , hablad recio, -
que como hace tan obfcuro,
lo mas de la vozno veo.

Elvir, Yo foy 5.como tengo dicho,
una muger , nolo niego;
naci en Medma de un parto,
que es coftumbre de aquel Reyno; -
murio mizmadre.y y -quede
fincella,y mispadres viendo -~ -
que era huerfana , por nombré
Do Elvira me. Puﬁcgon. L

Mi



- " Comedia Burlefta,

Mi padre én’qué foy doncella
ha dado , con firme intento
que con mi primo me cafe,
fin comerlo, ni beberlo:
y yo , porque Dios me diefle
4 mi guftoun cafamiento,
al bendito San Antonio
entrarme Monja le ofrezco.
Mi padre de ¢fto irritado,
me traxo 4 efta Quinta , haciendo
que me eacierre en efta {ala,
0 me cafe con un negro,
y le haga pleyto omenage
de no fer Monja , y yo quiero
mas eftarme aqui encerrada,
feior , que meterme en pleytos: -
Vengadme , pues, de efte padre, -
ya que ha permitido el Ciclo,
que le tocafle la {ucrte
de padre entre mas de ciento,
Alowf. Yo os dar¢ favor , aunque
al prefente no le tengo,
porque os quicro bicn.
Elvir, Sin verme? o
Alonf. St quefi cl amor es ciego, -
y efta enmi , fuerza fera ’
que yo me enamore a tiento.
Elvir, Yo tambien 0s tengo amor,
Alonf.Por que? Elv.Porque lo fofpecho.
A/onf. Y baftarael fofpccharlo?
Elvir, De una fofpecha es muy cierto
el que unos zelos fe engendran:
luego es feguro argumento,
que fe engendrara un amor,
pues fe engendran unos zclos?
Tell Que bien fabe Theologial
Alowf. Tello , con amor mc {iento.
Zell. Por que lado entra el amor,
para hacerte algun remedio?
Alon/. Allado del corazon.
Tell. Quexate con {ufrimicnto,

que amor que entra pot un Jado
ha mencfter hablar quedo.
Elvir, Acabad de enamoraros,
que {e hace tarde. Alon/. Y2 quicro.
Zell, Dinos , donde efta la puerta?
Elvir, Antes de entrar aca dentro.
Alonf.Con eflo no puedoerrar, - - .
Elvir, Pues a darme el favor prefto.
Alonf. Preftame tu bendicion.
Elvir, Toma , y no cayga en el fuclo, -
Alonf. A Dios , dama fofpechofa.
Elv. A Dios, mi galan 4 tiento. Vanf,
Sale Don Pedro ,y Doiia fuana.
Ped. Ay hija , pierdo el juicio!
J#an.Mira por tu edad anciana.
Ped. Que puedo hacer, fi tu hermana
quiere fer Monja de vicio?
Fa#an, Mira: Ped, Tanto antepaflado,
que dira de accion tan fiera?
Junan, Sofsiegate , que peor fuera
que feinclinara a Soldado.
Ped, Que el juiciogperdio es mi pena,
que algo la hanfjado fe ve.
Juan. Bien dices , yyolose, -
Ped, Pues que fue? -y -
F#an. Una enhorabuena.
Ped, De preguntar no me harto:
( oy has de fer mi alegria)
de que le procederia
- efte achaque? Fuan. De algun parto.
Ped. Que es departo 2 el labio fellas
como una doncella avia :
de parir? Faan. Muy bien podia.
Ped. Quando?
Fuan. Avtes de fer doncella.
Ped. En que fc cafe me fundo.
Fauan. Entrala Monja, y defpucs
cafala con mil. Ped. Effo es
con Dios , y con todo el mundo.
nan. Pues dala tu un buen confejos
Led. Bien fe le pudiera dar,

Az pero



) El Cavalizyo
pero para acgafefar, '
no ves que effoy ya muy vicjo?
F#an, Para que {u gullo tuerza
la edad es gran prevencion.
Ped. Que importara la razon,
fi es una razon fin fuerza?
Hija, yo foy el Juez, *
y commigo no ay lifonja:
como ha de {aber fer Monja
. quien no lo ha fido otra vez?
A fuprimo , pues le cltimo,
. ¢omo marido ha de amar.
Faan, No es muy facil olvidar
tan prefto el amor de primos
Ped. Bl muchacho es obedicente;
famofo para cafado,
y eftd ya muy enmendado
del mal vicio de parientes
Ella eftd puefta en edad,
y {u primo, que la eftima,
{abra ( que al fines {u prima }
callarla una liviandad:
y fiellacon la lifonja -
de fer {u efpofale obliga,
¢l, fin queeliafe lo diga,
1a ha de entrar mil veces Monjas
ella vera lo que medra:
fi no fe quiere cafar,
vive Dios , que la he de echar::
Fuan. Donde , {chor? Ped. EnlaPiedra:
de mi confuelo no efpere,
alli encerrada ha de eitarfe:
una de dos , 0 cafarfe,
O hacer lo que ella quifiere.
Fuan, No hagas, fefor, tal crucldad.
ed, Efto ha dc {er.
Sale Down Alonfo , y Tello,
Alonf. Cavallero,
decidme fi eftais en cafa.
Ped, No lo st , preguntarclo.
Alonf. Pues en cltando ipformade

de Olimedos ,
. por mesnor , bolvere 4 verod,
Ped. En cafacftoy efta vez.
Alonf. Pues yo entre en clla refuclto
a librar una muger,
que {i no miente el proverbio,
Juzgo que efta aqui encerrada;
y fi lo eftorva el infierno,
fi el inundo lo eftorva ; que es
todo el mundo? niaun Qlmedoy
ni vas mifmo , con fervos,
me lo impedira , fabicndo,
fi es que tencis mucho gultoy
y fino , nos bolveremos.
Ped, A ranta defcortefia
esla refpuefta que tengo,
entregaros 4 mi hija,
no aveis de bolver diciendog
que entrafteis a focorrer = -
una Dama, y que groflero
yo os lo impedi; y advertid
de mi fangre , que aunqae vicjoy
eftas canas no fon canas.
Tell. Pues decid , que fon?
Ped. Cabellos:
Mi hija efta aqui , llevadia.
Fuan. Sefor. Ped. Entrate alla dentro;
que en los lances del honor
de un hijo hiciera lo mefmo.
Alonf. Que valor , y qut pradencial
Ped. Como fabeis,Cavallero,
.vos , que eftaba aqui encerrada?,
Tell. Miamoes Toreador , viniende
por efte campo efta noche, :
oy0 decir, que avia encierro
entacafa,yleha traido
de Torcador el buen zelo.
Alonf. Lindamente lo difculpass
Ped. Que fea, 0 no , por lo menos
en entregarle mi hija,
yo cumplo con lo que debo:
Efta que mirais delante



Comedia Barlefca:

es Dofa Elvira Pacheco,
hija mia muy cercana,
Sale Dofia Elvira,
Elv.Y vuelira, al fervicio vueftros
Alonf. Totalmente ¢s vuefira hija?
Ped. Aunque {u madre dio en eflo,
tengo para mi, que fue
en parte encarecimicnto.
Elv. Siempre la defconfianza
fue madre de los difcretos,
Ped, Ea, llevadla. Alon/. Efperad,
que yo a daria un favor vengo,
_gue me pidio. Flu. Afsies verdads
Alonf. Siyo le pidicra, es cierto
que ella cumplia con darme
una cinta del cabello,
pues yo la doy eftacinta,
que ¢s folo el favor que tengo;
v hacicindolo que clla hicicra,
cumplo afsi conlo que deboa
Ped. Mi hija nuncarecibe
nitierias. Alonf. Deteneos:
efta es hija vueftra , 0 mia? .
Ped. Mia es. Alon/. Pues que tenemos?
Ped. Teneis razon. ,
Dentra Don Rodrigo. Es pofsible
que efte a obfcuras todo efto,
fabiendo que ha de venir
un priino de cumplimicnto?
No pondran al Medio-Dia
todoscltos apofentos?
Ped, Efte es mi {obrino : malo.
Elv, Mi primo cs efte , efcondeos;
porque fi ¢l oshalla aqui,
podra fer que llegue a veros,
Ped.De mas de fer mi{cbrino;
le debo tener refpeto )
~ porotra razou tambicn,
Alon{ . Por que?
Ped, Dor el parentefco.
Elvir, Que dices?

Alonf. No he de efcondermeé.

Elvir, Por que?

Alonf.Porque no eftoy buenos .

Elvir, Pues alguicn fe ha de efcondery
que mi honor ¢s lo primero.

Dentro Don Rodrige. No acaban?,

Ped, Aguardad , que
ncs eftanmos efcondicndo.

Alonf. Mcjor es que vucftro padrc
fc efconda , que en fin es deudoy,
que no yo , que foy aqui
perfona de cumpiimiento,

Elvir, Effo ¢s querer que me turbes

Ped. Muy bien decis , Cavallero,
vos fois de fuera, y noecs julte
que perezcais tan de adentro

dandome algunafo{pecha;

yo me efcondere, que debo

{ pues naci con eftas canas )

dar a todosbuen exemplo.
Efcondefe el viejo.

Alonf. Tello , empenados eftamoss

Tell. Pues cfcucha un baen remedio:
Yo he fabido que una Aldea
de efte fitio no cita lexos,
retirate 4 aquefta Aldea,

y nos defempceharemos.

Ely.Si mi pritno os preguntare
como os llamals , os advierto
digais , que {ois mi galan,
que es maliciofo en eftrema. ,

Dentro D. Rod. Eftan ya efcondidos?

Elv, Si. Sale D. Rodrigo.

Rod. Prima? mas qut es lo que veo!

Elvir. De donde vienes?

Rod. De caza.

Elv, Jesvs! vendras dado a perros.

Rod. Mi prima, y dos hombres? malo!
fola, y con dos hombres ? bueno! 4.

Al patio Don Pedro.
Ped, Con que brio entra el rapaz!
aug

=



El Cavalléro dé Olmedo,

aun efcandido le tiemblo,

folo en mirarle ,la calva

{e me ha herizado de miedo.
Rod. Sois vos el que efta efcondido?
Alonf. Si, Rad. Pues {ufrid el alicato,

no os defcubran ; y advertid,

que por efcondido cs dexo:

y tu como o te turbas,

viendotne entrar? Elv. Afu tiempo.

Ro4. Turbate por mi. Efv. Porti
me turbare , primo , viendo
mi amor, mi‘padre, eftos hombres,
como entrafte , y no acierto
a hablar ,la culpa , efcondidos:
primo, va bien? Rod. De¢ los Ciclos.

E/v, Que os parece?. Tell. Podeis fer -

turbadora del Rey mefmo.

Rd. Honor ,mucho ay que temer:
eftdr con un hombre entero ape
mi prima , turbarfe aora,
antes eftarfe efcondiendo,
dudar i yo eftoyzelofo,
cofas fon, viven los Ciclos,
fonadas; y filo fon,
no ¢s julto creer en fueflos.

Elv. Que decis? Rod.Que eftoy zclofo.

Elvir. Por que caufa?
Rad, Porque quicro,
y te pienfo comer viva;
aunque tragarte no puedo.
Elv.Con ello quedaras harto.
Rod. S, pero no fatisfecho:
yo quiero faber quien {ois.
Alanf. Efcondido eftoy , no puedo
defeubrirme , que el honor
de efta dama es lo primero..
Tell. Bien pucde decir el nombre,
que s cola que no hace eftruendo.
Aloaf. Yo no he de decir que {oy
el Cavallero de Olmedo.
Rod, Decidmelo, que yo os doy

palabra de no faberlo,
Al paiio Don Pedro.

Ped, Mucho aprieta; quicn tuviera
una linterna , y al tiempo
de decirfclo , faliera
a deslumbrarle los zelos!

Rod. Aora bien , yi que no hableis,
refpondedme por lo menos. ‘

Alon/. Effo de muy buena gana.

Rod. Quereis efta dama?

Alonf." Quicro.

Rod.Como galan , & marido?

Alonf. Como galan , porque cs cietto,
que quicro como quien 1oy. '

Elvir, Niyo tan mal gufto tengo,
que d quien no fuere galan
le diera entrada aqui dentro.

Rod, Luego tu tambien le quieres?

Elvir. Un poquitico le quiero,
quanto me agracia cl amor.

Alonf, No mas?

Elvir, Bueno efta lo bueno.

Rod. Para los zelos no obligan
palabras de cumplimiento:
en fin , dexaislo marido?

Alonf. Efflo fi. Rod. Albricias, Cielos,
porque {i vos lo galan,

y yo lo marido quiero,
cefla el competir, pues fon
diterentes los intentos;
y en quanto  amar d-mi prima
dadme los brazos por cllo,
que guftar de lo que gufto
merece agradecimiento.

. Al paito Don Pedro,

Ped, Vive Dios , que {i le abraza
eftoy en notable riefgo, '
mas yo leremediare:
cc ce. Rod, O1d , qué esaquello?

Ped. Yo foy , mas no me veais,
que {e perdera el fecreto.

Rod.



Comedia Burlefca.

Rod. Tio mio , no oscanfels,
-que tengo de CONnoceros.
Ped. Puclio que osle di a guardar,
no me perdais el refpeto.
Elv. Primo , advierte que mi padre
no ceced con mal intento.
Rod. Cecco con falfedad;
por que ha de tenerle un viejo?
Ped. Bien dicen , que amor es mal
de poquifsimo provecho.
Blvir, Un viejo te dacuidado?
Rod. Si, que fuele en muchos vicjos,
al tiempo que el Sol fe pone,
falir la Eftrella de Venus.
Elvir. Ved que tiene muchos afios.
Rod.Effo que es mentira aprucbo,
pucs (i los anos paffaron,
¢l como puede tenerlos?
aparta , facil, liviana.
Ped. Tiene razon en aquello,
pero es moza , no me efpanto:
{u madre, queefte en el Ciclo,
hacia tambien lo mifino,
y lo perdio con el tiempo.
dlonf. Mirad , que el que elta efcondido
foy yo ,y que no aveis de verlo.
Rod. Voseftar aqui, y alli?
no es pofsible aun mifmo tiempo.
Alonf. Quando a alguno divertido
eftan contandole un cuento,
no dicen que no efta alli,
pues no le atiende?
Rod. Es muy cierto, _ ;
Alonf. Pues yo no atiendo & palabra
de quantas eftais diciendo;
y afsi, efltoy aqui , y alli,
por efto , eftotro , y aquello.’
Elvir, Tres razones que hacer fuerza,
Tell, Pues llevarlas al Confejo.
Rod,No la hacen , que no puede
tener fuerza el argumento,

puefto queeft a dividido,

Alonf. Sipuede , por effo mefme,
pues i en dos partes eftriva,
tendra mayor fundamento:

y & tener aqui un rejon,

quc es lo que mejor manejo,

en dos dedos de papel

demofiracion vierais dello. .

Rod. Vos no eftais partido? 4lon/. Si.

Rod. Pues he de hacer lo que quicro, -
porque {i os dais a partido,
vos osrendis , y yo venzo.

Alonf. Que intentais?

Rod, Mirar la cafa.

Tell. Puesno fe alquila, bolveos.

Alonf. La cafa podeis mirar,
pero nolos apofentos.

Rod. Yo cltoy refuclto a mirarla.

Tell, Malo. dlonf. Pues {i cltas refuclte,
a buenaluz la mirad,
porqee aquefta luz no quiero.

Apaga la luz de @n foplo.

Rod. Que has hecho , traydor?

Alonf. Matarla
con valor , y cuerpo 4 cuerpo.

Telt. Gran pulfo tiene en ¢l foplo.

Elvir. Matola con gran denu:d .

Ped. Mi honor picnfo que ke perdido,
bufcarele por ¢l fuc?

Rod, Ha traydor yadonde eftas?

Alonf. Yo no pienfo refponderos.

Tell. Por no teatar con los 0jos,
voy mirando con los dedos.

Elvir, O quien en aquefta fala
hallar pudiera un Convento!.

Rod. Quicen va? Elvir, Yo {oy.

Rod. Ha traydora,
que por ti 2 obfcurasme veo.

Elvir, Sefior , it ufte ami primo.

Ped, Quete hace?

Elvir, Pedirme zclos,

Rod.



El Cavallero deOlmedo,

Fod.Ella melosdio,
' Ped, Efe mozo
ha falido deshonefto:
Hija, dame tu los brazos.

Andan como 4 obfinvas ,y Don Pedro

encuentra con Tello,
Tell. Oy me perdicon el viejo.

Aloaf. Pues te ha pedido los brazos,

vete , y dexale con cllos.

Tell, No puedo , que los conoce;
que he de hacer?

Alonf. Hablale recio,

Rod, Yo os feguict defde lexos,

traydores. Vanfetodos.

Todos. Ya eftamos fuera. |
Rod. Que efto pucda un mat confejo!

venganza , Cielos , venganzas
mas yo para que la quiero?
pues {i efpero fer marido,
paciencia , paciencia, Ciclosg

JORNADA SEGUNDA:
. Salen Den Alenfo , y Tellog

Alon/, Difke el papel encfeéto?
Tell.Y le tomo con valor.
Alorf. Y leyole? Tell. No {efiory

. A
que con los gritos, no oira
{1 fon de muger los ecos.
Rod. Al que mi colera hallare,

buen hallazgo le prometo.
E/v, Toma los brazos , {eqor,
que fe yelau en el cuerpo.
Alonf. Aziz aqui fucna el abrazo.’
Ro4. Ha quien conociera al viejo!

porque la encargne el {ecretos
dio en penfar que era juguete,
con que ¢l papel no tomo,
hafta que la dixe yo

como era el papel villete.

Tell, Mira que no foy tu hija,
fueltame, fefor. Ped. No quicro,
que en lugar de hija te tuve,

y enlugar de hija te tengo.

Alonf En fin , ellallego 4 verle?
Tell. Y leyo todo el papel.
AlonfY enefe&o , que hizodeld,
Tell.Quemole antes de leerle:

Alonf. Eres Elvira? E/u.No s¢y
porque a obfcuras no me veo.
Alosf. Pues tigueme fin fentir,
fi es que me quieres.
Elvir, Te quiero. ‘
Rod. No avra quicn traygauna luz?
Tels, Laluz han pedido? fucgo!
Ely, Contra la luz no ay amor.
Rod. Con luz hallare mis zelos.
Ped, Yo te fuelto por laluz. .

Alonf.Sitraenla lnz han de vernoss

fenores azia la puerra,
que con laluz nos perdemos.
Todss. Todos a la puerta vamos,
Alonf. Elte ardid ha de valernos,
Ped, Fanocfa induftria,
Zodos, Ala pucrta.

y vicadole ya trofeo
del fucgo , dixo apacible:
Aora que efta impofsible,

le vere con mas defeo.

Alonf. Que dicha! Tell.Por el recate,

no teelerive , que es doncella,
y lo que no diceella,
te lodiga elte retrato.

Saca un retrato,

Alonf, Retrato? que dices? (ucfias?

pues di , como me ha de hablar?

Tell, Sus fenas trac, preguntar,

que ¢l refpondera por fenas.

Alosf. Hace d miamor vituperio

en no hablar. Te/l. El hablard.

Alonf. Pero damele , quiza

fera fu hablar de myfterio,

Toll,



Comedin Burlefoa;

Tell. Tomale, Alon/. Llega a mirar,
Tell. De muy bucna gana.
Alonf. Necio,
no me la mires tan recio,
que fe puede defpintar;
no fe parece ,a mi ver. }
Tell, Pucs effo es lo que ella quieré;
que {i acafo fe perdiere,
no la puedan conocer.
Alonf. No esella , ni {us bofquexos:
delto que ves no te afflombras?
Tell. No echas de ver que las fombras
no te dexan ver los lexos?
Alonf. No eftir parecida, crece
mi pefar , y mimohina,
Tell, Como es cofa tan divinay
por puutos fe defparece.
Alonf. Por entre el color repara,
que algunos vifos le da. - '
Tell, Pues rafpemosle , quiza
tiene debaxo fu cara.
Aonf. Callaya.
Tell. En clandar , digo
que fe parece. Alon/. Quien vio
andar un retrato? Tel, Yo,
_ pucs {e ha venido conmigo.
Alonf. En el nombre fe confirmay
que cs clla, Tell. Pues tracle ar?,
Alonf. No , Tello ,mas yo le vi,
Tell, Donde le vifte?
Alonf, En fu firma. :
Tell, Dime, Elvira no ha de eftar
dentro de tu pecho? Alon/. Siy
Tell, Pucs facala tu , que aqui
la podemos cotejar.
Alonf, Ya , Tello , nada apetezco
defde el punto que la vi.
Tell, Quila quieres tanto? Alonf, Siy
y aun por cflola aborrezco.
Tell. Como aborrecer , y amar
aun ticmpo cs pofsible?

Alonf. Mira,
por clla mi amor {ufpira;
por eila todo es pefar;
fuamor, enfin, es por guien
nada al gufto fatisface;
pues {i eftas obras me hace,
por que he de quererla bien?,
 Sale Don Rodrigo.
Rod. Huelgome que en cafa efteiss
Alonf. Para que me aveis bufcado?
Rod. Vengo a mataros, fiado -
en la merced que me haceis.
Alonf. Eflo miamor no confientés
Rod. Perdonadme , amigo mio,
que efte ha de fer defafiado
por palabras de prefente.
Alonf. Por algunas dependenciasy
~os {uplico que osbolvais,
y otra vez nome vengais
con effas -impertinencias.
Rod. Pues advertid que ofendida
mi amiftad queda, y quexofa;
pues no haceis la primer cofa

que os he pedido en mi vida. o

%
Alon/. Aguardad. E
Rod. Decid , ya efpero. (5
Alonf. En todo os he de fervir: \lﬂ
digo que. quicro redir, —

¢

por no parecer groflero.
Tell. Pues yo efcapo como un potros
Rod. No quicro que osvais.
Alonf. Que haceis?
Rod. Siay teftigos, no dircis

que yo os di, por ddr 4 otros
Alonf. Mira aparte :iyo quifiers::
'Tell, Dilo prefto ; en que reparais?

- Alonf. Que tu el cuerpo me guardaras

Tell. Endonde?

Alonf. En la falcriquera. ‘

Rod. Mirad que el tiempo fe pierde,
elegid armas iguales.

B Alonf.,
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Alonf. Las mias elijo. Rod. Quales?
Asenf. Una Aguila en campo verdes
Rod. El lugar es {ingular

que elegis. Alon/. Gentil alifio!

- Rod. Pues que decis?
Alonf. Que yo rifio

en el campo’, y noen ¢l Lugar. |
Rod. Yo le he bufcado con arte,

y es parte muy fola a fé. .
Tell. No. vayas con ¢l. Alonf. Por que?,
Tell. Porque tiene alla la parte.
Alon/. Aqui podemos reftir.

Rod. Si es que vos guftais, riiamos.

Alonf.Pues ya que en el campo eftamos;,

ea, bien os podeis ir.
Rod. Que decis?
Alonf.Como hombre honrado,,
folo he de refiir afsi,
que diran, i os ven aqui,
que yo rifio acompanado.
Rod. No os canfeis,que no me ire:
Ro han de decir , vive Dios,
que rifiendo yo con vos,
folo cn el campo os dexe.
Alon/. Pues ya que no os vais ,'0s digo,
que efteislexos en rifendo,
que me encolorizo viendo
cerca de mi 4 mi enemigo.
Rod. Yo esmatare.
Alonf. Effa es pafsion,
y no es Chriftiano , o valiente,,
quicn en riefgo tan urgente
eacrra con mala intencion. -
Rod. Aquefla razon noes -
paradexar de pelear;
la vida os he de quitar,
y bolverosla defpucs.
Adonf. Venis armado? Rod. No foy
hombre yo que en nada excedo,
_ tolo traygo puefto el miedo,
Alon/. Pues de ventaja os le doye -

Rod, Aguardad, que el arrebol
del Sol me ofende : traeis
cuchillo?
Alonf. Pues que quereis?
Rod. Que quiero? partir el Sols
Alonf. £flo ya es hacer eftremos.
Rod. Hagolo por quien nos mira: =
Alonf. No ay mas Sol , que Dofia Elvira,

. Rod. Bien decis , 1a partiremos.,

Alonf. No vi brazo mas pujantel Rifen

Rod. Yo temo que e he de dar.

Tell. Enel modo de pelear
fe ve, que es gran Eftudiante.

. Sale Don Yedro.
Ped. Que es efto? con mif{obrino?
- matarele, Alonf. No os aflija,
que rifio pot vueftra hija.

Ped, Yo iba a hacer undefatinos
efto es por mi hija. Alon/. Si,
porque a cfte buen Cavallero
yo por mimuy bien le quiero.

Rod. Y yo osquicro bien por mi..

Ped. Se quicren bicn enefecto?
puesrifian’, y no (e aleren,
que entre dos que bien {e quieren;
nadie fe.pufo difcreto. ,

Rod. Pues alto , a reiir bolvamos.

Alonf. Aguarda , que faber quicro,
antes de refiir , primeroy
en que poftura quedamos.

Rod. Yo quedaba haciendo eftremos.

Alonf. Yo cftaba re&o a mi ver,

Rod. Effo como pucde fer?

Alonf. Eftoies verdad..

Rod. Apoftemos. Riiien.

Alonf. Rehid: mucha es fu deftreza,
Rod. Pues yo rifo temerofo,

que fi ve que eftoy zelofo,

me cogera la flaqueza.
Pea. Gran rato ha que eftais rifiendo;

{in variar. Rod. Decislo adrede? N
Pea,



Ped. No digos ,
Alosf. Pites como puede
variarfe el renir? Ped. Huyendo.
Rod. Effos fon juftos reparos.
Alonf.Canfado eftoy deredir.
‘Rod. Deeis bien , yo quiero huir,
por variar , y no-canfaros..
«  ¥afe, dexando la capa.
Alonf. No hagais accion tan bellacas
Ped. Pues yo a {ulado he de eftar.
Alonf. Que haceis?
Ped. Intento ayudar
fiempre ala parte mas flaca. A
Alonf. Tu rambien huyes? que efpero?
tan prefto da iatento mudas?
ha traydor! 2 huir le'ayudas? '
ed. La obligacion es primero. ¥afe.
Aonfs Tu , villano , has de morir;
que cuenta del cuerpo has dado?
Tell. Yo le tenia guardado,
mas me hurto-el cuerpo al huir,
Monf. Aun mas mi enojo provocas.
Tell, La capa fe dexo ciego,
¥y parcce arma de fuego.
Monf. Por que2
Tell. Porque tienc bocas. ,
Nonf. Vamos, pues, que defta mengua,
yo folollego a fentir::
Tell. Di, quer Adonf. Que tuve el huir
en el pico de la lengua. Vafe,
: Sale Dotia Fuana.
Juan, Aqui el fucho eftoy guardando
d mi hermana fin feneir,
que no ha podido dormit
toda la noche fofiando:
clla de dormir ne ceffa
con la pena , yel cuidado,
y annque es el fueiio pefadoy
parece que nola pefa,
Sale Lon Rodrigo.
Yod, Prima , cliis a folas? Fuam: Vetlo

Cowedti Banlifea;”

puedes. Rod. Oy feras mi afylo,
fabras un fecreto. f#an, Dilo, -
vere {i puedo faberlo, ~
Rod. Pues yo efcape como un potro,
con el de Olmedo rifiendo, -
y pefame , porque eantiendo-
que me han tenido por otro.
Juan, Que dices? Rod. No es mi pefar
aver la capa perdido,
fino ¢l honor. Fuan. Sieflo ha fido,
hazle al punto pregonar. :
Rod. Por Elvira , vive Dios,
fue. Faan. Qut intentan tus defvelos?,
Rod. Vengo. & pedirla unos zelos
cotno por amor dec Dios.
J#an. Mira que tu amor laenfada,
< yal de Olmedo ha:de querer.
Rod.Pues ¢l como ha de faber
- fies buena para cafada? -
J#an. Lo que te digo es afsi.
Rod. Pues como en cafarfe tardan?,
Juan. La difpenfacion aguardan,
que ha de venir p ara ti.
Rod..Efle es termino villano:
mi difpenfacion ? ay Dios!
pues tienen deudos los dos?
J#an. Ella un primo , ¢lun hermano.
Rod.Prefto veran que me vengo
con la traycion que fabrico.
Juan. Que tienes ? Rod. Eftoy tan rico,
que no st Joque me tengo.
Juan.Pues dime. ’
Rod. Un diamante labra.
Juan. De palabra te hablo mal?,
Rod: Para cifo ay remedio.
Juan. Qual? o
Rod. No tomarle la palabra,
Sale Lon Vearo,
Ped. Sobrino , i fé que has huido
con valor muy defigual.
Rod. Pues hui de natural,
B2
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que enmi vida lo he aprendido.
Ped. Toda tu afrenta {e {abe,
vengate {in mas tardanza.
Rod. Eflo no , quela venganza
en pechos nobles no cabe.
Ped. Matale, Rod. Si hare ; {efors
pero dime, por que mano
e dare muerte? Ped. Effo es llano;
por inano de un Confeffor.
‘Rod. Pues esefto penitenciaz.
Ped. Es que al matarle , quiza
tu honor te reftienira,
Cfileefcarvala conciencia.
Dentro Dotia Elvira.
Elv. Primo? hermana? padre mio?
nqay quien refponda, fiquicra,
por una porfia

Ped. Hija

Rod. Prum’ Juun.Hchana mia:Ped. Ea:

que tienes? que aun dando voces
itodos ,muchas te quedan,
Blv. Ay padre ! ay hermana ! ay primol
un {uefio que me defvela.
Ded. Suciio aquiz como es pofsible,
i eftan cerradas las puertas?
E/v, Aunque eftaba defvelada,
al fuenio le habla muy cerca.
DPed. Mirare todala cafa,
aunque me cueftemi haciendas
Rod. Advierte, feior , que cl{neic.
quien le bufca , no Ic cncuentra.
Elo. Detente, que puede fer,
que i1 le hallas te venza.
Ped. No hara , que llevar cuidado
contrael fucno es gran defenfae
Rod.Di lo que vifte pumcxo.
Elo.Pues dame un oido en prendas.
Ped. Ay honor, quien te ha comyrado
folo fabe lo que cuclas! '
Elv. Efta noche , padre mio,
efta noche é.la hora mefiya

Sales

en que fuelen dar las doce;
que yo no enticndo de cuentas,
me entre a recoger, fiada
en mi mucha inteligencia:
pluguiera al Cielo , que ¢l lecho,
blanda cama fe bolviera.
Recogime , y luego al punto
con mj Rofario entre en cuentas;
llamando con devociones
al fuefio, eftaba por fenas,
quando (aqui falta la voz! }
aqui el aliento fe yela! : ‘
vi( ay de mi!) yo mifma::Ped. Dilo;
“ que viftez E/v. No fe me acuerda.
Ped. Y que mas vilte2 profigue.
E/v. Mcembaraza la verguenza,
" Vialfueio ,como te dxgo,
que me decia en {u lengua:
Elvira , no feas cafada,
yi que nacifte doncella,
ni Monja , que eres muy blanda,
para andar en a{perczas,
fino, procura vivir
en ¢l Cielode la Tierras
y fin hablarme palabra
efle abanino me dexa.
Ped. Y no hablo nadalavozn
Efv, No ves que era voz cn pena?
- W afsi, penfando que el {ucho
no encargara fu conciencia,
¥ que par‘a muger propia
tengo mil cofas de agena,
y {er Religiofa puede
qualquiera que lo profeflas
y vicndo que el abanino
dice mil cofas fecretas,
“hallo que bien cfprimido
cfte fuefio en una prenfa,
me dice, que yo en Palacio ,
Dama, he ‘de fer.Ped. Calla , necia,
Bo' proﬁ as ccalla , calla, .
. que



Comedia Burlefia:

que al'entrar por lasorejas. -~ .
tus voces , y tuslocuras,
.. .como con el feflo encuentran;
fobre qual ha de paffar,
haciendo eftan reverencias.
Elv. Que tan grande es.mi locura?
Ped, Tiene mas dg vara , y media,
E/v. Por qué razon? Ped.Para oirla;
Aalios todos alld fuera:
i eftamos folos repara.
Vanfe Don Rodrigo , y Daﬁa Jnana.

E/v. Sifefior , folo eftas ya

Ped. Es Ciertor ‘Edv. Nadie te oira.
por un ojo delacara. . . V

Ped. Yo pienfo que efle es capricho,
quelosdos nos engafiamos.

Elvir, Digo que folos eftamos.

Ped. Pues no melo havieras dicho?

E/o. Nunca he tenido ocafion.

Ped. Pues hija, aunque mas lo fuefies,
en fer Dama no te empeiics,
que te engana el corazon,

Elv, Effa razon myfteriofa
miafe@o nola confiente,
qug a fer Dama adredemente

. he nacido tan hermofa,

Ped. Pues yo miro por tu fama,
y no tengo, aunque me vendag
para Macltros Laclenda, ‘
que te enfefen a fer Dama.

Elv. Las Damas no han dc aprender,
porque nacen enfenadas: :

Ped. Pugs tu, aunque me perfuadas,
Maeltros has menefter.

'Elv, Macftros ? mi pena es muchal

pienfo que tu afeéo miente.

Pod. Pues oyeme atentamentes

E/v, No quiero oirte.Ped. Pues eféncha. ~

Lo primero, es hija amada,
por Maeftro un Pretendiente,
que te enjeiie lindamente;

v‘x. Y

a vivir una pofada; ,
Elvir, Que dices ? Ped. Efte esel modO'
u Filofofo entrara
que prudente enfchara.
Elvir, A qué Ped, A defpreciatlo todo.
luego un fimple ha devenir.
Elvir, Un fimple no enfefia cofa.

- Ped. Y duna Dama muy forzofa::

Elvir, Que? Ped. El modo deno’ fcntu'.
'y unEftadifta hade fer
Maeftro. Elvir, Que ha de enfenas?
Ped. A que tu modo de obrat
nadie lo pueda entender:
traxera parwen{efarte
un rico, mifcro ,y ruin.
Elv. Y qué e enfefiard , cn fin?
Ped. El modo de no obhgatte‘
Elv.Yo picnfo que defatinas,
Ped. Y una nifa te traxera.
Elv, De la nifia qué aprendicra?
Ped. A hartarte de golofinas.
Elv, Calla, fenor , que a willama
mas fuevo con ejfo anadcs,
porque tuen tus mocedades
“ debes de aver fido Dama.
Todo lo pienfo aprender,
pues que no me hicifle fea,
y he de ferDama , aunque {ea
folo por bien parecer.
Ped. Turo has de poder llevar
ka etiquera; quien lo ignora2-
Elv. Calla , que 4 effami{enora .~
yo la fabre grangcar. :
Ped, Tuvano, y"‘loco’ defeo
licencia del Rey no efperes :
Elv. Si el Rey io me recibiere; -~ - -
mae recibira el Burco. S
Ped, Te llegas arcfolver?
pues lo primero es mi fama;
hija , no puedes fer Dama,
E/v, Por queePed. Porque cres 1augers
A



El Cavadlere de Olysedo.

y ca Palacio (note affombyes
agora de lo que oyeres)
{abe que no fon mugeres
las Damas. : ,
Elv. Pucs que fon hombres?
Ped. A nada {u ser inclinan,
y foa, por lo prodigiofas,
celeftiales quificofas,
. que ellas folas fe adivinan. .
Elv, Que en Palacio no he deentrar?
Ped, Eito es lo mas evidente.
Elv. Paces por eflo folamente .
me teago de defmayar,  Defmayafe,
Ped, Ola, acudid por momentos..
Sale Don Roedrigo , y Dojia Fuana.
Rod.Szhor? Faan, Que ticnes? ay tal |
Ped, Vi hija , que ticne un mal
para daros mil contentos.,
Rod. (aien pudiera hacer eftremos!
prima? fuan. Hetmana?
Ped, Ay tal rigor!
Faan. Mira i es algun dolor,
quitacele , y le veremos.
Ped., Sobrino , parte a tracrle
volando al de Glmedo aca,
que lc quicre bien , quiza.
bolvera del mal con verle.
‘Rod. Yo voy , aungue me lo impida
lo que de &l llego afentir,
oy es dia de fofrir,
que eltoy de capa caida.
Faan, Ea, hermana , vuelve ya,
fi quicra por confolarte.
Elv. Elcorazon e me pacte.
Fuan. Y {abes adonde va2
Elv. Prefumo que fe va al Ciclo
de Palacio. Ped, Nuevas malas!
Fuam. Pucs pelemosle las alas,
no tomara tanto, buclo.
Ped. St no tratas de bolver,
legara mj fin funefto,

0

- Elv, Pucs 16 bolvere tan. prefto;
que tengo.mucho que-hacer.
Salen . Rodrigo, Don Alonfo , y
Rod. Aqui efta el de Olmedo.
Ped, Es medio, .. ©
qucoy a fu falud conviene.
Rod. No le he'mnuerto,.porque vieng
eq figura de remedio. - ‘
Alonf. Yo llego. Tell. Antes de llegar,
renuncia cl pa&o , fenor,
1o llegues como Doétor,
porque la puedes marar.
Alonf. Llego , pues.ni amor abona
ha , fefiora , buelve enti.
Ely. No quiero bolver en mi.
Alonf. Pues buelve en otra perfona.
Ped, El abanino es divino
remedio para bolver,
que yose que: {abe hacer
milagros ¢l abanino.
Juan. Popgafele, 6 esaflsi.
Ped. Yo se que hade aprovechar,
Elv. No ¢s pofsible defmayar
con el ruido que anda aqui.
Juan. Jesvs Lyd cobro. el {entidos
Alonf, Eftoy por hacer eftreimos.
Telt. A bautizar la llevemos,
Rodrig. Por que?
Tell. Porque oy ha nacido.
Rod. Muchg en levantarfe tarda,
yo lapretendo ayudar, '

Tellos

- Blv. No me-puedo levantar

de agui , hafta venir un guarda,

. Ped. Hija, dime , qué te engafa?

Alonf. Sin dudaque mala efta.

" Hlo, Silo eftuviere, fera

porque impotta ala marafia,
- Tedf. Pues £ toy Guarda no fabe,
yo llego : ehguarda eftd aqui.
Fuan. Y {oisvos el Guarda? Tell, Si.

. Ejv,En qu¢ parte? Te/l, En unallave,

Alonfe
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‘Alonf. Schora mia, ¢l défden,
Elvir. Mira? gentil groflerial
pues decis que no foy mia,
procurad que os trate bien.
Mon/. Quando,fiendo vos mi gloria,
vueftro olvido he merecido?
Elvir. Aun no merecio mi olvido,
porque {upene memoria,
Red. Senor , cfte es defatino,
y pues de veras ha hablado,
fin duda (¢ ha endemoniado.
Ped. Habla en ella el abanino.
Alonf,-Que tanta es vueftra enterezal
Ejv. Eftoy con el defden bien,
y aun me ofendo del defden,
fi ocaliona una finezaz ’
y fi en Palacio os agrada
el moda de padecer,
-os dare en que m;gecer,i
y no merecereis. 0
Mon/. Pues en mi penareacio,,
efperare tu.mudanza.
Elv. Advertid que la efperanza.
es el coco de Palacio..
Aonf. En un oculto adorar,
la efperanza no fe advierte.
Elv, Yo os tratare de tal fuerte,
_ que podais defefperar. :
Alon/. Pues {i en un padecer fino.
oculta efperanza adquiero,
como han de faber i efpero?
Elv, Nos lo dira el abanino.

Alonf, El defden que a nadie agrada, -

por que {e ha de querer bien?
Elv. Sino quereis el defden,
no tendreis que quercr nada.
Mon/. Y4 tanto rigor condeno,
fiendo vueflro el alvedrio,
Elv. No gufto del como mio;
.y tratole como ageno.
Alon/, Aunque ninguna fe humilla

en Palacio a fu rigor,
no faben lo que es amor.

E/v. Es un ufo de la Viila,
Alonf.Pregunto, aunque fca importuno;
allaay regla geuneral? :

Elv, Si, querer atodos mal,
fin defear mal & ninguno.
Alonf. Ninguna cofa me agrada,
fi tengo de hablar verdad.
Elv. Ha Don Alonfo, efcuchad.
Alonf.Decid Jo que mandais. Efo.Nada.
Ped. Supuclto que ya ha fanado,
el abanino la quito. Quitafele.. .
Elv. Por que has hecho tal delito,
~queen la Villa me has dexado?
Ped, Yo lellevo , y de aqui adentro
al Ciclo le he de embiar,
no {e me muera de eftar
tanto fuera de {u centro. Vafés
Elv. Oye,, efpera ( ha padre injufto!
- lavida me he de quitar)
por que me has hecho un pefar,
que no me puede dar gufto?

 Fuan.Oye. Alonf. Repara; {efioras

Rod. Prima? Faan. Hermana?
Tell. Mita:: Alonf. Advierte::
Elv. Dexad que me de la muerte,
annque fea por un hora:
por que puede , Cielo ayrado, -
mas ( de rabia eftoy muriendo!)
un padre , que un hijo , fiendo
pariente cu igual grade?
Rod. Sclala quiero dexar.

- Ja#an.Yo tambien , que fu pafsion’

me ha quebrado el corazon,

y le llevo & aderezar. Vafe.
Rod. Aunque el miedo no me aliente, .

pienfo matar al de Clmedos o

mas qué mucho fi cs el micdo =~ 7

naturzl en el prudente? Vafe.
Elv. Que me enganalle (eltoy mncrtoi )

¢



el fucho! AlomfiEn ta mal repara,
Elv. A £ que no me engaiidra,
fi mec cogiera defpierta.
Xell, Confuelate de una cofa,
__con que {aldrasdel empeno.
Elvir, Qual?
T'e/l. Que pudo darte el {uefio
cn parte mas peligrofa.
Alon/. Yi que pafsd el defatino
_del fueiio , buelve a tuamor.
Elvir, Aun efti frefco ¢l calor
del fuefio del abanino, °
Blonf Advierte que ya ha paffadoy
y efcuchame cicrta cofa.

E/v. Dila Alon[.Q1e eres muy hermofa.

Elv, Hablas tu confiado. .
Alonf. Como ; fi ager me querias,
por un fueho mal difpuefto,
. oy me olvidalte tan prefto?
Elv. Las hermofas tiencn dias.
Alonf. Seris mi efpofa?
Eloir, Mc enfadas.
Alonf. Pucs deferlo te difgultas?
Elvir, Dime , que st yo i guftas
tu de mugeres cafadas?
Alonf. Si guito , buelve & tu centro.
Elvir. Digo qus te quiero bien.
Alsnf. De quien lo fabes?
Elvir. De quien?
~ de perfonamuy de adentros
Alonf. Qat en fin , ya ine quieres?
Elvir. Taato, _ .
que nunca mas he querido.
Alon/. Y ¢l tanto , quetanto ha fido?

Elvir, Vendra a fer un tanto qUaBIo.

Alonf. Oy con tu retrato , yo,
nucvo efpiritu he cobrado.
Elv. Pucs qué c{piritu te ha dado?
Alonf. El cum {picita o,

Al paito Don Pedro,-
Ped. A mi hija vengo avér,.

ElCavallevo dz Ofmedo,

{i bolvid del accidente.
Elv. Oy te quiero lindamenté:
Ped. Por efto es bueno faber.

Al patio D. Rodrigo 4 otro lado;

Rod. Como he de fer homicida

del de Olmedo , por no errac

la muerte que le he de dar,

le ando bufcandola vida.

Alonf. Que fer mi efpofa te inquicted

Elvir. Ne cres mi galin?
Alonf.Y aun mas.
Elv, Sime cafo, no feras
mi marido? Alonf, Al menoretey
Elv. Pues cafarme no he querido,
quc en una noble muger
parecera mal tener
juntos galan , y marido.
Alonf. Pues que {oy tu amigo digo.

Rod. Amigo? aunque me ha agraviado;

callare , que un hombre honrado
no ha de ofender a un amigo.
Elv. Qut miprimo huyo?
Alonf. Ello hafido.
del modo que lo he contado.
Elv. No me efpaato , le ha criado
fu padre. muy confeatido.
- Sale Don Rodrigo.
Rod. Nunca es buenala arrogancia
en aufencia. 4lonf, Qut os alteraz
Rod. Lo mifmo hicierais, (i huyera
enun lance deimportancia.
Tell. Schora a tu padre fiento
-alli, Elv.Que dices ? le has viftoz

. Tell. Digo que fi, vive Chrifto;

quieres que eche un juramento?
‘ Sale Don Pedro,
Ped. Malogrofe mi fortuna:
hija? Elv. Padre, no te aflombres.

apd

Ped. Qac hacesaqui contres hombres

fola? E/v, Oir detres 1a una,
Alonf. Andais muy inadvertidos.

cn
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én catraros tan hallados,

porque los hombres honrados

no hande fer entremetidos.
Rodr. Voyme , por no fer ingrato,

( yo matare i efte traydor)  aps
que os debo tener amor,
pues refiimos en un plato. Vaf.

Pedr. Yo tambien , que no es cordura
pavecer impertinente, '
que con hombre tan valiente
mi hijaqueda fegura. Vaf.

Alon. Fueronfc? Tel. No ay que dudar.

Alon, Pues ya que en mibien fe empled,
voyme. E/v. Mira no te vean,

y les des que fofpechar.

Tell, Vamos , que ya es ocafions

dlonf. Mafiana quicro terear .
por ti, Elv. Y que pienfas facar:

Alonf. Tu retrato en el rejon.

Elv, Te vas? dlonf Ay duciio ‘mio},

Tell. Dexen ya tanta porfia.

dlorf. Ay toros del alma mial

Elv, Ay mifofiado abanino!

JORNADA TERCERA,

Salen D. Alzmﬁ vi/iiendofe ,y Tello con

unasvaras de Alguacil ,y
cantan dentro.,
Mufic. Para falir alos Toros
la Vifpera de San Pedro,
viftiendofe efta en Medina.
el Cavallero de Olmedo.
Tell.Y2a alos cavallos les canta
la Mufica. Alonf Tu veras
que con cfte ardid no mas,
ningun cavallo fe efpantas
pucs quando los ‘alharidos
de la Plaza anden veloces,
no podran oir {us voces,
con cftas enlos oidos.

Tell, Qy haran tas brazos fuertes
de fu valor experiencia,
_ar has de moftrar tu ciencia.
Alonf. Efto de torear va en fuertess
Tell. Y nome diras que intenta
tu deftreza en los cavallos,

- quehas mandado desherrallos?
Alonf. Porque el Toro nolosfientaq
Tell. Sial Toro bufcais ayrado,

le hasde efperar muy fevero.
Alonf. Yo no foy hombre que efpero;
Tell. Pues quez -

‘Alonf Le dexo un recado.

Tell. Si'te quiere el animal,
caftigo en tu brazo efpere.
Alon/. Effo no , que fi me quierey
para quele he de hacer malz
Tell, Con eftas varas, que traza
tu penfamiento f{util»
Alonf: Una vara de Alguacil
importa mucho enla Plaza:
pofsible es que no reparas,
quandollegas 4 mirallo,
que defienden al cavallo .
mas, que el rejon , eftas vatas?
y en mis fuerces no ay malicia,
pues quando con eficacia
otros las hacen por gracia,
las hago yo por jufticia.
Tell. Toreas en ocafion
que oy el Rey llega 4 Medina,
que 4zia la Corte camina. :
Alonf. A que vaz Tell. A una comifsions
Alonf. Traeme el efpaldar, y el peto
para armarme. Te/l. Que me efpante
haras : no es mejor ¢l ante?
Alonf. Quiero guardar el coletos
L'¢ll. El armarte fera en vano,
quando es contra tu decoro;
demas, que el cuerno det Toro
¢s caliente de Verano, -.

c dionfs
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Alonf. Mal tu difenrfo fe alina,
quaundo cltas cofas da, -
que los Torosufan ya
los cuernos de garapina,

Sale Don Pedro.

Pedr, Huclgome que cfieis en cafa.

Alonf. Pues os engafiais en effo,
porque fali muy temprano.

Pedr.Como , {i os hablo, y osveo?

Alonf. Pues quien lo fabra mejor,
quando yo mifmo me niego?.

Pedr, Pucs advertid , Don Alonfo,,
que fobre mi honra vengo
a hablaros.

Alonf. Pues baxaos della,

y lo que intentais fabremos.
Pedr, Conoceifme , Don Alonfo?
Alonf. Podra fer , {i me dais tiempo..
Pedr, Sabeis las obligaciones

con que nace un hombre viejo?
Alonf. Si; con tener mal de piedra,

gota, tos, y dar confejos.

Pedr. Sabeis que Elvira es mi hija2

Alonf. Por no porfiar , lo creo.

Pedr. Oy no falis 4 torear
en prefencia del Rey mefmo,
quc muy aprifa a Medina

_ llegara por el correo?

Alon/. La razon no quiere fuerza.

Pedr, Quellevais en el fombrero?

Alon/. Una pluma de gineta.

Pedr. Infame , mal Cavallero,
como , fiendo vos gakin '
de Dofa Elvira Pachsco,

mi hija ( rabio de enojo)

y {abiendo todo ¢l Pueblo,

que es vaeftra Dama , {alis

finla cinta en el fombrero

de fu color ? que dirdn

fi efto fupieflen fas deudos?

Pero yo, que como padre,

vivo a {fu decoro atento,
aquefta de colorde ayre
os traygo. dlonf. Vatgame el Ciclo!
~grande empeiio ! que he de hacer?
Dentr, Plaza, plaza.
Pedr. Que es aquello?
Alonf. La plaza vendra a pagarme
las vifitas quela he hecho.
Tell. No esfino el Rey , que 2 Medina
ha legado por extenfo.
Pedr. Vamos a verle ,y tomad
la cinta. Alonf. Ved que no pucdo,
atadmela a efte boton..
Pedr. Veisla aqui., Atafela.
Tell. Que haces con eflo?
Alon/.Decir que es fuerza, probando
que me la pufo alos pechos.
VanfeDan Pedro, y Don Alonfo, quedafe
Tello , y fale Don Rodrigo.
Tell. Sefior , que traes? '
Rod. Mi pafsion
a tu amo ha de matar,
y tu mc has de aconfejar,
que fabes fu complexiona
Tl Que dices2 .~ -
Rodr. Efto que he dicho. ‘
Tell, Pues tienes mas que matarle?
Rodr, Es que yo quifiera darle
una muerte de capricho:
dime, al veneno fe aplica?.
Tell. Solo en nombrarle fe affufta.
Rodr. Pues por que?
Zell, Porque no gulta
de brevages de botica,
Rodr. Gufta de balas? Te/l. Se enfada,
y fucra darle gran como,
porque lamuerte de plomo
es una muerte pefada,
Redr. De repente fera jufto
matarle. Tell, Es inconveniente,
no le mates de repente,
que
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qrie puede enfermar dcl fufto,
Rodr. Pues que no me das confejo,
muerte nueva he de comprar.
Tell, Para que quicres gaftar,
fino aatarle de viejo? }
Rod. Calla. Tell. En el.campo es fabrofa
una muerte con tefltigos,
que ea el campo , y entre amigos
fabe muy bien qualquicr cofa.
Rodz. Dices bien , oy por mi fama
bolvere. Tell. Algun mal fofpecho.
Redr. A Dios , que llevo en el pecho
un fiero como fe llama. Vafe.
Salen Don Pedro, Don Alonfo ,elRey,
_ y acompaiiamiento,
Pedr, Seais , fenor , bien llegado
d Medina. Rey. No he venido
bueno , {i no meha mentido:::
Pedr, Quien? Rey. La materia de eftado:
huelgome de hallaros buenos.
Alonf. De lo mifmo nos holgamos,
Pedr. A vueftro fervicio cftamos
todos , potos mas , O menos,
Rey. Una calentura offada
me trac con grande inqnictud,
DPedr, Como vos tengais falud,
lo demas no importa nada.
Rey. Haceme dar mil fufpiros.
Alonf. Con eflo el mal fe divierte,
Rey. Pero de qualquiera fuerte,
vengo muy para ferviros;
y viendo que de la gente
la fiefta cn mi folo eftriva,
me defpache por arriba,
para llegar brevemente,
Dedr, En vucltro recibimiento
la Villa fc moltro efcafa.
Rzp. Yo foy un Rey muy de cafa,
1:0 he menefter cumplimiento.
Pedr. Todo 4 mi cuidado eftaba,
y yacl cfirado he bufcado,

y una cama de brocado. :
Rey. Para quien? Pear, Para la Caba,
Alonf. Una fieftamuy perfe&a

de Toros os han de hacer,

Rey. Y nolos podremos vere
Pedr, Con vos no ay cofa fecreta.
Rey. Bucnos Toreadores aya,
y muchas caidas den.
Alonf. Aqui los corren muy bien.
Rey. Como? Alon/. Danles mucha vaya.
Réy. No avra un Torcador difcreto?
Dedr. Sefior , el que eltais mirando.
Alonf. Yo foy Toreador , hablando,
con ¢l debido refpeto.
Rey. Llegad , que no os hare mal,

fi es que toreais con primor.
Alonf. Yo no he de torear , {efor.
Rey: Toread oy por otra tal.
Alonf. Sieneflo os hago fervicio,

fenor , y verme os agrada

en la Plaza ,dadme entrada.
Rey. Yo osla doy con exercicios
Alonf. A vueltro gulto me humillo.
Rey. Y parala fiefta de oy,

de masde la entrada , os doy,

un cavallo delbolfillo.

Alon/. Solo en fervires me fundos
Reyp. Con facultad le llevais

de que mayorazgo hagais
~ delen el hijo fegundo.

Salen Do#a Elvira , y Doia Fuands
Pedr. Mis hijas, 4 cuyos brios

el Mundo una bela es,

~ {eftor , tienes a tus pies.

Rey. Levantaos , y cubrios.

E/v, No hare , que foy obedientes

Rey. Que hermofura tan mayor!
hijas vueftras? Pedr. Si {ehor,

no quitando lo prefente,

Rep. Vueltras: Pedr. No pedre decie

{i fon mias por eatero.

C )d‘ E[‘Ua
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Elv. Que decis? Pedr.Un Cavallero
a{u Rey no hade mentir,
Juan. Que alsi mi padre fe alabe!
Rey. Efta parece muy fea,
Pedr. Como fe crio en Aldea,
poco de hermofura fabe.
Rey. Que eftado tiene la hermofa?
Pedr, Doncella , porque afsi os quadre.
Elv. Ciegale el amor de padre, '
que no porque cn wi ay tal cofa.
Rey. Que honeftidad tan perfeétal
verla me ha dado alegria,
que es muy hermofa, a £ miac
Ped. Fue fu madre muy difcreta.
Rey. En fu honeftidad me fundos
es cafada , o Religiofa?
P2d. No fefior, clla es hermofa,
~__por Dios , y por todo el Mundos
Elu. Ya mi turbacion comienza,
J#an. El Rey te v,y te ha mirados
Rey. Cierto que yo os lie cobrado
una aficion , que cs verguenza: -
en verdad que es muy perfedta
defde el punto quela vi.
Sale un Criado.
Criad. Tu Mageftad ticne aqui
para el balcon {u boleta.
Rey.Ea, vamos , que es razon;
yo me voy, pues os quedais.
Criad, Ved | (efior , que fi tardals
~alquilaran el balcon. o
Pedr, Lugar teneis , por fer ley,
defpues del Corregidor.
Rey. Coino defpues? Pedr., Si fefior,
que alli efta en lugar del Rey.
Alonf. No hagais,feiior, que os efperen,
que alas tres empezarin.,
Rey. Y las tres a que hora dany
Alon/. Conforme 4 la hora que dieren,
Rey..Vames , pues: que haceis?

Wonf. Afsi

cumplo con acompafiaros.
Rey. Jefus! aveis de quedaros;

o no paffare de aqui.

Pear. Venid ya por vida mia.

Alonf. Effas fon impertinencias.

E/v. Que bien hace reverenciast

Rey. Lo aprendi en mi Cereria.

Alonf. Yo moftrart mi defireza
en lafuerte, o la calda.

Rey. Si no, pena de la vida,

os cortare la cabeza.

Vanfe elRey ,y DonPedros
Elv. En'fin , torcais? Alonf. Es razons
E/lv. Que penatan inhumana!

no me pondre ala ventana. _
Alon/. Pues adondc? E/v. En el balcons
Fuan. Su peligro esevidente.
Elv..Pues un poder has de hacery

que fi mueres , por poder

me cafarc con tu agentc,

Alonf. Yo he hecho ya teltamento;
por{i muero enla cftacada,

y te dexo mejorada, .
Elv. Endondc: Alon.En el cafamientos.
Elv. De mis ojos en la fragua,

miamor dice mis enojos.
Alouf. Pues tienen lengua los ojosy
E/v., Tienen la lengua del agua.,
Alonf. Queda a Dios.

E/lv. De quando en quando

rueda con muy buena ley,

y vea el muado, que al Rey,

le fabes fervir rodando.

Alonf. Voy a tomar tu confejo. ¥4a/fi

Jwan, Hermana , mira la Plaza,

que de nadafe embaraza.
Elv. Es que tiene buen defpejoy

Jwan. Para regar , efparcidos

yatodos los carros tienen.

- Eluv. Y afolauna {efa vienen

RS taiaii-s
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Fuan. Dob Alonfo éntra : que bella
es la librea! Elv. No ves
que es de mi color: faan. Qual es?
Elv. Azul , carne de doncella.
Fuan. Que lacayoslleva: Blu, Quieres
contarlos? fzan. Ya yo los cuente:
Jeins ! lleva mas deciento,
{in los nifios , y mugeres.
Efv, Yava llegando defpacios
Jran. Del Rey el cavallo es,
reverencia hizo. Efo. No ves
- que fe ha criado en Palacio?
Juan.Fiero Toro! con defpecho
toda la Plaza eftremece.
Elv. El de dos madres pareces
Juan. En quee '
E/v. En el ruido que ha hecho.
Juan. No ay furia que mas affombré;
E/v. Un hombre mato. Juan. Y {e va
al balcon del Rey. Efv. Ira
a pediral Rey el hombre.
Jaan. Don Alonfo a mas andag
huyendo va lindamente.
Elv, Comno Toreador prudenté
quiere- afsi difsimular.
Juan. Yd noay furor que le efpantes
Jefus ! huyendo cayo,
yo pienfo que fe mato.
Elv, Librole el juftillo de antes
Juan. Ya fe valigero , y dicltro
de aquel tablado a amparar:
que afsi huvieffe de rodar!
E/v, No te he dicho que ‘es Maeftro?
Juan. El Rey ya fe halevautado,
lafiefta ha fido lucida.
Elv. No he vifto en toda mi vida
rodar mas aventurado.
. Sale Don Alonfo.
Alonf. Doia Elvira? E/v. Don Alonfo?
Alonf. Que os parece?
Ef. De Jos Ciclos,

Y

y para fer tan muchacho;
rodais como Cavallero,
Alonf. Afsi 2 puesoy no rod¢
la mitad de lo que {ucio,
porque {1 a mi me dexaran
rodar , ai fueraello,
Elv, Como al Toro no matais?

-Alonf. Teneifme por tan grofleros

que viendole vos, no avia
devalerle effe refpetc:
Elv.Y decid , como venis?
Alonf Lleno de vidtores vengos )
y voy a Olmedo & llevarlos -
4 mi padre , y 2 mis deudoss ‘
E/v.El corazon entre dientes
no sc¢ que me efta diciendo.-
, Sale Don Rodrigo.
Rodr. Afsi os eftais , Don Alon{o;
quando yo , y diez compaferos
4 mataros efperamos
en el camino de Olmedo?’
Alonf. Perdonad , no lo fabia.
Rodr, Venis: Alonf. Si.
Rodr, Puesalld efpero. Vaf.
Elv, Porque te dexe el canfado
de Don Rodrigo, me huelgo.
Alonf. Quiza es con buena intencions
Elvira , 4 Dios. Blv. Buclves preftor
Alonf. Al inftante que me maten
aquellos diez Cavalleros.
Rod. Dent. D. Alonfo , que os aguardos
E/v. Mira, Alorf. Mi amor ¢s primerc.
Rod. Pucfto que mi voz no 0s mucve;
muevaos la de! inftrumento.
Cant. dent. Rodr. De noche le mataron
al Cavallero.
Elo. Seiior , no oyes eftavor? :
Alonf. Yi la efcucho , y me da alientos
Efv. Mira que cl morir de noche,
Don Alonfo , es muy enferino. -
Alon/. Pues me hade engafiar la Luna
- ‘ con
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.con unroftro tan fereno?
Fuan. No te fies de quien fiempre
trac los ojos en el fuclo,-
Alonf. Para eflo llevo acicates, .
y que han delibrar infiero.
Cant. dent, La gala de Medina,
la flor de Olmedo.
Alon/. Porque no puedan matarme,
Elvira , el alma te dexo,
guardala. Efv. Con cfte frio
te pretendes ir en cuerpo?
Cant. dentr. Que de noche le mataron.
Alonf. Que gran dicha!
Cant., Dent, Al Cavallero,
Elv, Te vas? Alon/. Me voy.
E/lv, Pues no vengas .
defpues con que alla te han muerto,
Cant. Dews. A la gala de Medina, '
Alonf. Queda aDios,
Cant. Dent. La fior de Olmedo.
Alonf. Puesi el romance lo dice,
yo qué puedo haceren eflc3
Jnan, Quiza eftard caducando
el Romance, que es muy vicjo.
E/lv. Me holgare de que te maten,
porque tomes cfcarmiento.
Alonf. Dues qu te importa que mater.?
Elv, Solo que le avifen fiento.
Lss dos, y Mufica. Ala gala de Medina,
la flor de Olmedo. Vanf.
Sale elRey , Don Pedro , y acompaiti-
miento.
Pedr. Pues a ferviros acierta
~ Medina , yaeftoy premiado.
‘Rey. En-eftos Toros me he holgado
tan bien como en una huerta.
Pedro, Siverdad he de decir,
que fueron braves conficflo.
Rey. Huelgome que efteis en effo,
no me dexareis meatir.
Pedr. Yo no lo digo de vicio.

- Rey, Los Toros mucrtos, (abed
quien fon , los hare merced,
-pues han muerto en mi fervicios
Alonf, Dent, Dexame entrar.
Dent, Criad, 1, Eftael Rey,
divertido en ocuparfe.
Rey. Qué ruido es effc?
Criad. 2. Unos gritos,
Rey. Pues entren , que tienen llave.
Salen Don Alonfo ,y Tello,
Alonf.Rey poderofo en Caftilla,
oye la maldad mas grande,
que aun en tu mifma prefencia
puede cubritf{e, y fentarfe.
Bien te acuerdas de las fieftas
donde te fervi efta tarde,
fino es que entre los defpachos
perdifte los memoriales:
Acabadas , parti 2 Olmedo,
quando en el camino falen
diez hombres , que en aquel campa
eftaban en una calle:
quicren matarme , y yo digo,
que perjuicio no'me pare
la muerte , hafta con feflar,
tllos replican, no obftante. -
En fin , por no porfiar,
dixe : Quiero que me maten,
que ne es bien , por cofas leves,
exponerme a algun defayre:
Y que s¢ yo (i mi vida,
mas que & mi , puede importarles?
que quiza notienen otra
vida con que fuftentarfe,
y parami avra remedio,
pucs quando en efta me maten,
ay mil modos de vivir
para el que'quicre aplicatfe.
Con efto iembiften ‘los " dicz
conmigo , y fin avifarme,
ine mataron , como cl dia
Gt}
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en que me pario mi madre.
Y viendo que la muerte
foy la inas cercana parte,
en virtud de un poder mio
he venido a querellarme,
Jufticia , julticia pido,
y yaquetu no les mates,
denme hacienda en la otra vida
con que podre {ultentarme.
Rey., Fiera maldad!
Pedr. Gran traycion!
Tell.La vida te va cn vengarte,
Rey. Aqui he mencfterme todo,
que cfte esdelito inflagante:
tracdme aquial agreflor.
Pedr, Ved que quicn es no fe fabe.
Rey. Traedle, y vere fial verle
vierten las heridas fangre:
que feras teniand Alonf, Solo
el nombre pude tomarles.
Rey. Hacia obfcuro? Alon/. Si {edor:
pucs no fon {efias baftantes?
~afsiy el metal de la voz
tambien traygo aqui.
Rey.Effe es grande
indicio, luego llevad
efle metal al contrafte,
y con eflo el agreflor
e fabra por los quilates.
Alon/.La venganza de un tyrano.
en vueftra mano fe ve..
Rey. Callad , que yo os vengare,
fino me hablan 4 lamano.
Pedr. Como Rey grande previene.
Rey. Mi jufticia fe verd.
Tell. Un enojofeleva.
tras otro que {e le viene.
Ped. Ya el Rey {u rigor provoca.
Rey.Y como hablais , fi eflo es cierto*
Alonf. Porque me dexaron muerto
con la palabra enla beca.

Rey. Mal vuefiro engafio fe entabla.
Alonf. Los que tan nobles nacemos,
aunque la muerte nos demos,
no nos quitamos cl habla.
Rey. Decid , la fangre os hervia,
quande os mato?
Alonf. Un poquito.
Rey. Pugs ya vo es nada el delito,
fi no osmartd a fangre fria, -
Alonf. Efto es verdad.
Ped. Cafo fucrte! :
Alonf.Yo me hall¢ entre {us aceros.
Rey. Pues ferd faerza prenderos,
(i os hallafteis en la muerte.
Alonf. Vengadme defta canalla,
julticia me aveis de hacer,
{in ella no he de bolver.
Rey. Y tracis en que llevalla?
Alonf. Efle .es termino civil,
y que parece malicia,  de rodillas,
hacedme , fefior , jufticia, -
Rey. Alzad , yo os hago Algnacil. .
Alonf. Efle es favor infinito;
peronofefabeaqui -
- delagreflor,  Sale Don Rodrigo.
Rodr. Yo ledi
la muerte , es algun delito?
Rep. Vos mifmo (aquefte es demonio
le matafteis? Rodr. Si {fefior.
Rey. Vos: Rodr. Yo he fido-cl agreflor.
Rey. Quiza fera teflimonio. -
Rodr. Tu Mageftad no refifta
caftigarme. Rey. Buen capricho
mataros por vueftro dicho:
fois algun Evangelifta
Rodr. Yo le mate de contado,
que foy teftigo atended.
Pedr. Vos en hacerle merced
fois teftigo apafsionado,
Alonf. En cl camino previno
darme muerte {u infelencia. .
: o Rodr.



El Caval.

Rodr. Yo iba i otra diligencia,

y le.mate de camino,

Rey. Y fue con malas razones?

Rodrig, No.

Rey.Pues yo hare que me aclamen:
mandad luego que le llamen
por edictos , y pregones.

" Pedr.Efla es gran demoftracions

Rep. Caftigare {u maldad:

"~ Luego al inftante tomad
“al muerto la confefsion:

y hafta que pafle el delitoy

prefole podexs tener,

y fio murais, hafta ver

lo que confta por cfcrito.
Almzf No e¢s polsible declarary

advicrte que es finrazon,

no dandome confefsion,

qnc me la mandes tomar.,

Rey. Y avos::

Roar., Ya cl miedo me ataja.

Rey. Pacfto que en el campo oy,
le matalteis , del os doy
juriidiccion alta , y baxa.

Rodr. Oy 4 vueltros pies me humillos

Rey. No penfeis que es galardon,
fino quea vuefra traycion

.afsi doy horca, y cuchillo.
' Sale Do#ia Elvira,

Elv. Delante tu acatamiento,
Rey grande , y efclarecido,
vengo a pedir oy marido,
para entrarme en un Convento.

Rey. Al tencis a vueftro efpefo. -

Alonf. Ved que eftoy muetto de cierto.

Elv. No le creais que cfta muerto,
fefior , que es alabanciofo.
Rey. En que elta muerto me fundo,
que yo muy bicn lo fabia.
Elv. De quieu,feitor? Rey. De una efpia
que tengo eu el otro mundo.

E

"

Jevo de Olwredo,

- dlon/. Ya folo de faber trato
quien hereda efta muger,

" Rey. Yoenella he de fucceder,~

pues moris abinteftato.

E/v. Ved, que dira la Comediay
feior , que es injuftaley,
que a vifta de tan gran Rey,
venga 4 parar en Tragedia.

Rey. Muy bien aveis advertidoy
en bodas ha de parar,
vos os aveis de cafar,
o fere yo fu marido.

Alon/. Advertid que es mal '!dag

cafarfe un mucrto contento.

Rey. Noimporta , efte cafamicnto
va por via de {ufragio.

Pedr. La Hiftoria fe ha de quexar, |
que es Tragedia; fiendo Juez |
la alteras Rey Calle efta vezy 1
fin que firva de excmplar,

E/v.Yo con folaunainvencion,
fi es muerto {abre bien preftos
guarda ¢l Toro. dlonf.Como es ¢fto?
venga un cavalle , y rejon.

Rey.Puces como a un mucreo le incita -
oit de un Toro ¢l furor:

Elv. No es muerto.

Alonf. A que Toreador
un Toro no refucita?

- Rey, Vivo eftais» dadle Ja mano:

Elv. Que no murid mi alegria?
Alonf. No , efpofa , porque tenia
yola muerte fobrc {ano.
Pedr. La Hiftoria alterais fin arte;
borrandola fu memorla.
Rey. Yo fatisfare 4 la Hiltoria.
Pedr, Dondc? Rey. En la Segunda Parte,
Pedr. Afsi fatisfecho quedo.
Alonf. Y aqui da fin , por poftrera,
la Hiltoria mas verdadera
del Cavallero de Olmedo.

N,
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